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MOACHIOBAJIBHA 3AIIMCKA

[Iporpamy BCTymHOTO €K3aMeHY 3 iHO3€MHOi MOBH PO3pOOJICHO BiAMOBITHO 0
HaBYAJIbHOTO TUIaHy IHCTUTYTY (pinosorii KHiBChKOro HAIllOHATBHOTO YHIBEPCHUTETY
imeni Tapaca IlleBuenka Ta mnpu3HAuYeHO o0coOaM, #AKI 3700yJId OCBITHBO-
KBamiQiKamiitHUI piBeHb creriaxicTa abo MaricTpa 3 BIAMOBIIHUX CIEIMIAIBHOCTEH, 1
SIK1 BCTYTAIOTh HA HABYAHHA B aCIipaHTypi 3a HE(PIIOIOTIYHUM HATPSIMOM.

Ha BcTynmHOMY ex3aMeHi 0 acmipaHTypH KaHAWJATH MOBUHHI IPOJIEMOHCTPYBATH
BUCOKHM piBeHb CGHOPMOBAHOCTI (DYHKIIIOHATIBHOI, MOBHOI Ta MOBJICHHEBOI
KOMIETEHTHOCTeH.  DYHKYiOHANbHA ~ KOMNemeHmHuicms  BKIIOYAa€  BOJIOJIHHSA
1HO3EMHOIO MOBOIO JIJIsl aKaJIeMIYHUX LIUJIEH, a caMe: BMIHHS YATATH HAYKOBI TEKCTU
(mepuromkepena), aHOTyBaTH Ta pedepyBaTh iX; CIIyXaTh Ta KOHCIIEKTYBAaTH JICKIIil;
roTyBaTM Ta TMPOBOAUTH TMPE3CHTAalli Ta ceMiHapu. MoseHa KOoMnemeHmHICmb
nepeadayae BOJIOIIHHS KaHau1aToM opdorpadiunumMu, opdoeniyHuMU, TEKCUUHUMH,
(GOHETUYHUMH, TPAaMAaTUYHUMU Ta CTHUIICTUMHHUMH HOPMaMH CYYacHOI 1HO3E€MHO1
MOBU. Moenennesa komnemeHmuicms OXOIUIIOE PELETITUBHI Ta TPOYKTUBHI BMIHHS.
Jlo penenTuBHUX yMiHb HaJIEeXKaTh ayA1lOBaHHS Ta YATAHHS:

AymilOBaHHsI: | — PO3YMITH 3alIUTaHHS €K3aMEHATOPIB,;

— PO3yMITH KOPOTKI BUCJIOBJIEHHS M KOMEHTapl eK3aMEHATOPIB,;
— PO3yMITH OCHOBHHM 3MICT 1 JIeTalll ay10TEKCTIB;

— PO3YMITH HOPMATUBHE YCHE MOBIICHHS, )KUBE a00 B 3aMHCy, K
Ha OJM3bKI, TaKk 1 HAa HE3HAWOMI TEMHM, SKI 3BHYAKHO
3yCTPI4arOThCA B OCOOMCTOMY CYCHUIBHOMY, aKaJeMiuHOMYy abo
npodeciiinomy sxutti (JIume Hama3BUYaliHUE (QOHOBHI IIyM,
HeaJIeKBaTHa CTPYKTypa BHCIJIOBIIIOBaHHS Ta/ab0 BIKUBAaHHS
1ioMaTH3MIB BIUTUBAE HA 3aTHICTh PO3YMITH ITOYYTE.);

— PO3YMITH MOKBABJIEHY PO3MOBY HOC11B MOBU;

— PO3yMITH OCHOBHE 3 JIEKI[i, pO3MOB 1 JOMOBIAEH Ta 1HIIUX
dbopm akaaemiuHoi/ipodeciitHOl Tpe3eHTarlii, Kl 3a 3MICTOM 1
JIIHT'BICTUYHO € CKJIAJHUMMU,

— PO3yMITH TIOBIJIOMJICHHSI ¥ OrOJIOIIEHHS Ha KOHKPETHI Ta
a0CTpaKTHI TeMH, MOBJICHHS IKUX HOPMAaTHUBHE;

— pO3YyMITH  HOPMAaTHUBHE  MOBJICHHS, SKE€  37e0UTBIIOTO
3YCTPIYA€EThCS y CyCHUTbHOMY, TTpodeciiHoMy ab0 akageMIYHOMY
KUTTI, 1 BA3HAYATH TIOTJISIN 1 CTaBJICHHS MOBIISI Tak caMo ago0pe,
SIK 3MICT 1H(pOopMaIIii;

— pO3yMITH OUIBIIICTH TEJICHOBHH 1 Iepeiad o MOTOYHI CIIPaBH;
— PO3YMITH JJOKYMEHTAIICTUKY, IHTEPB 10, TOK-IIOY TOILO.

Yuranua: — YUTATH U PO3YMITH TEKCTH 3araJibLHOHAYKOBOTO Ta MpodeciiiHo
OpPIEHTOBAHOT'O XapaKTepy;

— BOJIOJITH BCiMa BHAAMH 4YHUTaHHSA (O3HAMOMIIIOBAJIbLHHM,
BUBYAIOUNM, MTEPETJISIOBUM 1 IMOITYKOBUM);




— poOUTH BHUCHOBKM ¥ YMOBHUBOIM Ha OCHOBI TepepoOKHU
oTpuMaHoi iHdopMarii.

Jlo MpOAYKTUBHUX yMiHb HaJEKaTh TOBOPIHHS, MMCHMO Ta MEPEKIIA;

I'oBopinns: Mononoziune mosenennsn:
— IPEJICTaBIATU ceOe;
— BOJIOJITH  MOBJICHHEBUM  €TUKETOM  IOBCAKIACHHOTO
npo¢eCciHHOro CIiJIKYBaHHS,
— BOJIOJITH  BCIMa  BHJAaMH  MOHOJIOTIYHOTO  MOBJICHHS
(iHpopMyBaHHSI, MOSICHEHHSI, yTOYHEHHS TOIIIO);
— MPOBOJIUTH MPE3CHTAILII;
— pOoOUTHU KOPOTKE HEMIATOTOBJICHE IMOBIJIOMJICHHS, MOEIHYIOUN
€JIEMEHTH OIUCY, OMOBIJIaHHA i MIPKYBAaHHS;
— BUCTyHaTH  Ha  KOH(EpeHWisXx 3  JONOBIIIMH  Ta
MOB1JOMJICHHIMH.
Jianoziune moenenusn:
— MIOYMHATH, BECTHU ¥ 3aBeplIyBaTH Oeciny;
— BecTu Oecimy, IEMOHCTPYIOUH €JIEMEHTH PO3IHUTY, MOSICHEHHS,
BUCJIOBJICHHS BJIACHOI [yMKH 1 T.1H.
— YMITH BCAHOBIIIOBATH KOHTAKTH Y CHUTYaIlisIX MOBCSKICHHOTO,
npodeciiiHoro Ta HayKOBOTO CHIJIKYBaHHA (KOHTaKTH IO
tenedoHy, oOMiH iH(Dopmaliew/ TUCKyCis/ AUCOYT y XOIl
ceMiHapiB, KOH(epeHLIi TOIIO).

IHucvmo: — peali3yBaTh Ha MUCbM1 KOMYHIKaTUBHI HAMIPH:
o UCATH 3pO3yMiJIL, IETaJbHI TEKCTH Ha Psiji 3HAMOMUX TEM Yy
MeXKaxX CBO€i cdepu I1HTEpeCiB, y3arajbHIOYM W OI[IHIOIYHU
1H(pOpMaIlilo Ta apTyMEHTH 3 MEBHOI KIJIbKOCTI JKEPE;
° IIUCATH YITKI, ICTaIbHI OMUCH TIMCHUX a00 YSIBHUX IO Y1
Bpa)XKeHb, BUIUISIIOYM 3B'SI3KM MDK JTyMKaMH Yy BHUIJISAI YiTKOTO
3BA3HOTO TEKCTy 1 JOTPUMYIOUHCh HPUHHATHX YMOBHOCTEH
BI/IMIOBITHOTO XKaHPY;
o MUCAaTH TBIP 3 MOCHIIOBHO PO3TOPHYTOK apryMEHTAII€0,
HaJICKHUM YMHOM IT1JIKPECITIOI0YH 3HAYYIII JYMKH;
o TPOJIYKYBaTH YiTKe, 3MiCTOBHE, 00 €MHE IMMCEMHE MOBJIECHHS 3
HAJISKHUM TIOCITIIOBHUM TUTAaHYBAaHHSM Ta PO30MBKOIO Ha ab3aIy,
° MIMCaTH aHOTAllll;
° IIMCATH T€3U/ HOIMOBIII,
o BUKOPHCTOBYBATH ITpaBWJIa HAITMCAHHS CIiB Ta ITyHKTYaIlii,
MPOTE MOKE CTIIOCTEPIraTUCs BIUIUB P1IHOI MOBH.
— ¢dikcyBatu TOTPiOHY 1H(OpPMAIIF0O B XOJl CHIJIKYBaHHS/
ayJlIFOBaHHS.

Ilepexaan: — TPAIFOBATH 3 IBOMOBHUM Ta OJTHOMOBHUM CJIOBHHKOM;




— BUOpaTy 3 JIBOMOBHOTO CJIOBHHKA BIJIOBIJIHI YKpaiHChKI ab0
IHIITIOMOBHI €KBIBAJIEHTH;

— JTaBaTH aJIcKBaTHUH IIepeKJIa]] Ha OCHOBI pO3Ii3HaBaHHS
CUHTAKCHYHOI CTPYKTYPH PEUCHHS

PiBeHb BOJIOIIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO BCTYITHUKIB Ma€ OyTH HE HUX4e piBHsA B2-
C1 BigmoBigHo 1o 3aranbHoeBponeiicbkux Pexomennaniit Pagum €Bpornu 3 nutaHb
OCBITH.

CTPYKTYPA EK3AMEHY TA KPUTEPII OIIIHIOBAHHSI

Berynauii  ek3ameH 10 acHipaHTypH Ui BHUIYCKHUKIB  HE(UIONOTTYHUX
CHelialbHOCTe BiAOYBaeTbest y (POpMi KOMILJIEKCHOTO MHUCHBMOBOTO TECTYy, SIKUN
CKJIAJAEThCS 3 TPhOX OJIOKIB 1 MICTUTh HHM3KY 3aBAaHb PI3HHUX PIBHIB CKJIAJHOCTI,
HAIlIJICHUX Ha TEepeBIpKY piBHA Cc(HOPMOBAHOCTI MOBJIEHHEBOI Ta MOBHOI
KOMIIETEHTHOCTEH.

baok 1. UYntannsa. TecTtoBi 3aBgaHHsA, 10 MPOMOHYIOThCA KaHIUJATaM,
CIPSIMOBaH1 Ha MEPEBIPKY piBHSA c(POPMOBAHOCTI KOMIIETEHTHOCTI B YUTaHHI, a caMe:
JeTallbHE PO3YMIHHS 3MICTY MPOYUTAHOTO, BMIHHS BCTAHOBJIIOBATH 3HAYCHHS
JIEKCUKO-TpaMaTUYHUX OJMHUIIF HAa OCHOBI KOHTEKCTY, 3HAHHS 3aco0iB opradizamii
nuckypcey. KimbkicTh 3aBianb — 2.

Tecmosi 3a60annsa 1 i 2. Kangunatu maroTh npountatd 1 Teket odcsrom 3000-
3500 3uakiB, 1 Texct oocarom 1000-1500 3HaKIB 1 BUSHAYUTH, K1 3 HABEACHUX IICIIS
TEKCTIB BapiaHTH BIAMOBIEH Ha 3anUTaHHA € TpaBuiIbHUMHU. KinbkicTh 3anmuTanb — 10.
KosxHa mpaBHIIbHA BiATIOBIIb OILIIHIOETHCS B 2 Oalii; MakCUMaJIbHa KiJIbKICTh OajliB —

20.
MaxkcumanbHa KiIbKicTh 0aJ1iB 32 nepumuii 6,10k Tecty — 20.

Baok 2. Ilucemo. TecToBi 3aBmaHHS, 1[0 NPOMOHYIOTHCSA  KaHIWJATaM,
MIePEBIPSIIOTH PiBEHb BOJIOIHHS HOPMaMHU CY4aCHOT'O ITMCEMHOT'O0 MOBJICHHS, 3/IaTHICTh
YCHIITHO BUKOHYBaTH KOMYHIKATUBHI 3aBJaHHS B TUCHbMOBIiM ¢opmi. KigbkicTh
3aBaaHb — 1.

Tecmose 3a60annsa. Kanaunatu MaoTh HalUCaTH ece / KOPOTKE MOBITOMIICHHS 3
pesynbratamMu aHamizy rpadiunoi iHopmarii (Tabmuik, rpadiki, aiarpaM TOIIIO)
oocsirom 100-120 ciniB. IpuiiHaTHA J0TiKa CTPYKTYypyBaHHS OMKCY, TOOTO HAsSBHICTh
BIJIMOBIJTHUX YACTUH: BCTYIy, OCHOBHOi YaCTHMHH, BHCHOBKIB; BUKOPHCTAHHS CIIiB
JIOTIYHOTO 3B 53Ky yacTuH onucy — 10 6ainiB. ['pamaTiyHa Ta JeKCMYHA MPABWIbHICTD
onucy — 20 6aniB. BianoBiiHICTh BCTaHOBICHOMY 00csry — 3 6anu. OXOIIeHHsS BCiel
KJIF0UOBOT1 1H(opmarlii — 7 6aniB. MakcumanbHa KiTbKicTh 0aniB — 40.

KPUTEPII OLUIHIOBAHHY 3ABIOAHHY 3 ITUCbMA
(BJJOK 2)

40-36 6 aanxiB — 3a YMOBM VCHIIIHOTO PO3B‘sS3aHHSA  ITOCTaBJICHOTO
KOMYHIKQTUBHOTO 3aBJAaHHS, JUIsI SIKOTO XapakTepHE MPOAYKYBaHHS JIOTiYHO
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MOB‘SI3aHMX 1 TPAMATHYHO TMPABWIBHO OGOPMIICHHX THCEMHHUX BHCIOBIIOBAHb
IIMPOKOTO Jliara3oHy, 0ararcTBO CIOBHUKOBOTO 3aracy, BXKHTOTO BiJMOBIAHO 10
KOMYHIKaTUBHOI cuTyarlii. Jlomyckaerbcs 1-2 He3HayHi JekcuuHi abo opdorpadivni
MIOMHJIKH, SIK1 HE 3aBa)KAIOTh 3aralbHOMY PO3yMiHHIO HAIMCAHOTO.

35-30 6aaniB — 3a YMOBM YCIIIIHOTO PO3B‘S3aHHS  IOCTABJICHOTO
KOMYHIKaTHBHOTO 3aBJaHHs, IJIs SKOTO XapaKTepHE TMPOAYKYBaHHS JIOTIYHO
MOB‘S3aHUX 1 TpaMaTUYHO TIPAaBUIBLHO O(OPMIIEHUX TMUHBCMOBUX BHCIOBIIOBAHb
IIMPOKOTO JIiara3oHy, aJeKBAaTHUHA IS 3alpOIIOHOBAHOI KOMYHIKaTHBHOI CHTYyaIlii
CIIOBHUKOBUH 3amac. [lomyckaeTscsi 1-2 He3HAYHI rpaMaTUYHI TTOMUIIKA (BXKUBaHHS
apTUKJIIB, CTYIEHI MOPIBHSAHHS TPHUCIIBHUKIB Ta MPUKMETHHKIB, HETOYHHUM HO0Ip
MOJAJILHOTO J1€CIIOBA), 2-3 HE3HAYHUX JIEKCUYHUX a00 opdorpadiyHUX MOMUIIOK, SIK1
HE 3aBaXKAIOTh 3arajlbHOMY PO3YMIHHIO HAITMCAHOTO.

29-20 6 an1iB — 3a yMOBH pO3B’S3aHHS TIOCTaBJICHOTO KOMYHIKaTHBHOTO
3aBJaHHS, JUIsl IKOTO XapaKTEpHE MPOJIYKYBaHHS 3B‘SI3HUX TPaMaTUYHO MPaBUIBHO
oQOpMJICHUX TMHCHMOBUX BHUCJIOBIIIOBaHb, JOCTAaTHIM CIIOBHUKOBHMM 3amac, IO
JI03BOJIsIE BUKOHATH KOMYHIKaTUBHE 3aBAaHHs. [lomyckaeThesl B)KUBaHHS 1-2 rpyOux
rpaMaTUYHUX MOMWIOK (4acoBi (OpMH HI€CIIOBA, Y3TOJKEHHS 4YaciB, Y3TOJKEHHS
miMeTa 1 MPUCY/IKa) Ta KUTbKa JIEKCUYHUX MOMUJIOK, SKi HE 3aBa)KaIOTh PO3YMIHHIO
HAIMCAHOTO.

19-11 6 aaxiB — 3a YMOBH YacTKOBOTO PO3B’SI3aHHS  ITOCTABJICHOTO
KOMYHIKaTHBHOTO 3aBJaHHS, B SIKOMY IMEPEBaXKAIOTh OJHOTHUITHI PEUEHHS, JIEKCHYHI
MOMUJIKM, SIKI CBIAYaTh IIPO HEJOCTATHIA CIIOBHUKOBHMM 3amac, CHUCTEMHI TIpyoil
rpaMaTUyHi TOMWJIKH, 3Ha4HA KUIBKICTH OpdorpapiyHMX MOMHIOK, IO CYTTEBO
YCKJIQHIOE TIPOIIEC CIIPUHHATTS HAITUCAHOTO.

10-0 6 a1iB — 3a yMOBH HEpPO3B’S3aHHS ITOCTABJICHOTO KOMYHIKaTHBHOTO
3aBJIaHHS, JIJIS SKOTO XapaKTepHI CUCTEMHI TpyOi JIGKCUYHI M rpamMaTU4H1 TOMUJIKH,
BKpail 0OMeKeHU CIIOBHUKOBHI 3arac, 3Ha4Ha KUIbKICTh opdorpadiyHuX TOMUIIOK,
K1 3HAYHOIO MIPOIO YCKIIATHIOIOTh MIPOIIEC CIIPUHHATTS HAIMUCAHOTO.

MakcuManibHa KiJIbKiCTh 0aJtiB 3a apyruii 0,10k Tecty — 40.

baok 3. Jlekcuka Ta I'pamatumka. MeToio JEKCHMKO-TPAMAaYMYHOTO TECTY €
nepeBipka piBHA C(HOPMOBAHOCTI JIEKCMYHOT Ta TpaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTEH Yy
Mexax OakalaBpChKOi MporpamMu, a came 37aTHICTh KOHCTPYIOBAaTH TpPaMaTUYHO
paBuiIbHI (POPMHU, BUKOPUCTOBYIOUH JICKCUYHI OJIMHUII, K1 BIAMOBIIaIOTh CUTYAITli
CHUIKYBaHHS.

Tecmoge 3agoanna [. Kanammatu MarOTh 3alOBHUTH TPOIYCKH B TEKCTI,
oOupaloud OJIHy MOBHY OJHMHHIIIO 3 YOTUPHOX 3amponoHoBaHWX. KiIbKICTh



nporymeHnx MoBHUX oauHuIlb — 10. KokHa mpaBuibHa BiMOBIIb OIIHIOETHCS B 1
Oay1, MakcUMabHa KUTBKICTE OamiB — 10.

Tecmoege 3a60annsn 2. Kanaumatn MarOTh 3alIOBHUTH MPOITYCKH B TEKCTI OJIHI€IO
KOHTEKCTYaJIbHO JIOPEYHOI0 MOBHOI ojuHHIeI0. KigbkicTs mpomyckiB — 15. KoxHa
MIpaBUJIbHA BIJMIOBIJIb OLIHIOETHCS B 2 0aii; MaKkcUMaibHa KUIbKICTh OaiiB — 30.

MakcuMasibHa KiJIbKicTh 0aJ1iB 3a TpeTii 6,10k TecTy — 40.

TectoBi 3aB1aHHA 6a3yr0ThCS Ha MPOQECIITHO OPIEHTOBAHUX Ta (PaXOBUX TEKCTaX,
10 MOXKYTh OyTH PI3HUMHU 3a CTHJIEM, )KAHPOM 1 TEMATHKOIO.

[Tlin vac BUKOHaHHS TECTYy KOPHUCTYBATUCA OyAb-SIKUMHU JOBIIHUKOBUMU
JDKepeNiaMy, BKITIOYAalOuu CIIOBHUKH, He I03BOJISIETHCS.

Yac BukoHaHHS TecTy — 1,5 roguHu.

MakcuMaJbHA KiJIbKICTH 0aJ1iB 32 mucbMoBHii Tect — 100.

HIKAJIA OIIIHIOBAHHS
bamu (%) 60-100% 0-59%
Ominka
(BepOasibHa) 3apaxoBaHo HE 3apaXx0BaHO

HABYAJIBHUI MATEPIAJI, IIIO BUHOCUTHCS HA ICIIUT
AHIJIIMCBKA MOBA

I'pamaTuynuii maTepiaj

Nouns

Articles

Pronouns

Adjectives and Adverbs
Verbs

Subject-verb Concord
Negative Structures
Questions

Sentence

Clauses and Clause Patterns
Word Order

Inversion, Emphatic Structures
Ellipsis

Reporting



e Prepositions
e Conjunctions
e Discourse Markers

Marepiayiu Ta 3aBIaHHS TeCTYy BiANIOBIAAIOTH TEMaM:

The nature and functions of human language

English in the present-day world

My specialism, professional prospects and career expectations

The field I specialise in: branches of science and their major concerns
Prominent scholars in the field and their works

My research interests and ambitions

Modern research methods

NEPEJIIK PEKOMEHJIOBAHOI JIITEPATYPU

Biber, D.; Courad, S.; Leech, G. Longman Student Grammar of Spoken and Written
English. — Harlow: Longman, 2003.

Carter, R. & McCarthy, M. Cambridge Grammar of English. — Cambridge: CUP, 2007.
Crystal, D. The Cambridge Encyclopedia of the English Language. — Cambridge:
CUP, 2005.

Eastwood, J. Oxford Learner’s Grammar. — Oxford: OUP, 2005.

Evans, V. & Dooley, D. Upstream Advanced/Proficiency. — Newbury: Express
Publishing, 2002,

Foley, M. & Hall, D. Advanced Learner’s Grammar. — Harlow: Longman, 2003.
Paterson, K.; Harrison, M.; Yule, G. Oxford Practice Grammar. Advanced. — Oxford:
OUP, 2004.

Side, R. & Wellman, G. Grammar and Vocabulary for Cambridge Advanced and
Proficiency. — Harlow: Longman, 2002.

Stanton, A. & Morris, S. Fast Track to CAE. — Harlow: Longman, 2001.

Swan, M. Practical English Usage. — Oxford: OUP, 2006.

Trappe, T. & Tullis, G. Intelligent Business English. Advanced Business English. —
Harlow: Pearson Education Limited, 2007.

Vince, M. & Clarke, S. Macmillan English Grammar in Context. — Oxford: Macmillan,
2008.

http://nauka.in.ua/en

http://en.wikipedia.org

HIMEIIbKA MOBA

I'pamaTuuHuii MaTepiaJu

e Die Wortarten und ihre grammatischen Kategorien


http://nauka.in.ua/en
http://en.wikipedia.org/

Die Oppositionen Bestimmtheit/Unbestimmtheit und Thema/Rhema
Das Paradigma des Substantivs

Die grammatischen Kategorien des Adjektivs

Die Vorrangstellung des Verbs unter den Wortarten

Die grammatischen Kategorien des Verbs: Modus, Zeit, Genus

Die infiniten Formen des Verbs

Der Konjunktiv als Modus des Irrealen

Die Wortreihen und Wortfligungen

Das Subjekt und das Pradikat. Die Zweigliedrigkeit der Deutschen Sitze
Das erweiterte Attribut

Die Wortreihe und das Satzgefiige

Die Wortfolge. Die Rahmenkonstruktion im Deutschen

Die Typen der Nebensitze

Curyauii cnijikyBaHHS

Das Wesen und die Funktionen der menschlichen Sprache

Deutsch unter anderen Sprachen der Welt

Mein Beruf und die Aussicht in die Zukunft

Mein Fachgebiet: Probleme und Fachrichtungen

Die prominenten Wissenschaftler auf meinem Wissensgebiet und ihre Arbeiten
Meine wissenschaftlichen Interessen und Ambitionen

Die modernen Untersuchungsmethoden

NEPEJIIK PEKOMEHJIOBAHOI JIITEPATYPU

Jlucenko E.I. Betynuuii kype Gponetuku Himenbkoi MoBu. — K.: OcBirta, 2002.
C€seenenxo /[.A., binoyc O.M., ['ymentok O.O, 3enenxo T./]. IlpakTruHa rpamaTuka
HiMelbKOT MOBH. — Bianwniig, 2004.

Reimann M. Grundstufengrammatik fiir Deutsch als Fremdsprache 240 Seiten
001575-7,2009, Max Hueber Verlag

Schmitt D. Lehr-und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. — Kiew: Metodika, 2002.
Em Neu - Ubungsgrammatik. Max Hueber Verlag, 2000.

Duden Grammatik der deutschen Gegenwartssprache/ hrsg. u. bearb. Von Giinther
Drosdowski in Zusammenarbeit mit Peter Eisenberg..[Autoren: Peter Eisenberg...]. —
5..vollig neu bearb. u. erw. Aufl. — Mannheim; Leipzig; Wien; Ziirich: Dudenverl.,
1995.

buuko I'., Kyoina O. Ykpaincbko-HiMel[bkuil po3MoBHUK.— K.:OcBiTa, 1998.
bacaneyvr 3.0., bybnux B.H. HoBuii HIMEUbKO-yKpPaiHCBKHII Ta YKpaiHCHKO-
HiMelbKui cioBHUK. — Kuis: A.C.K. —2002.

OPAHIIY3BKA MOBA




I'pamaTnuHuit MaTepiaj
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e La phrase simple

. La phrase assertive
. La phrase interrogative
. La phrase exclamative

e Laforme interrrogative

. L’interrogation totale

. L’interrogation partielle

. Elle porte sur un élément de la phrase indiqué par un mot
. Interrogatif comme :

e La forme négative
e La sphére du nom

. Le genre et le nombre des nom

— Le genre : masculin ou féminin

— Le nombre : singulier ou pluriel

— Les mots qui remplacent le nom : les pronom
e Lespronoms

e La sphére du verbe

. Les différents types de verbes

. Les temps du verbe au mode indicatif
. Le present

. Le futur simple

. Le pass€ compose

. L’imparfait

. Les autres modes

. Le mode infinitif

Le mode conditionnel

10. Le mode impératif

Curyaunii cnijiKyBaHHA

La nature et les fonctions du langage.

Le frangais et son role dans la société moderne.

Ma spésialité et ma cariére.

Mes intéréts scientifiques.

Les dernieres publications du sujet d’étude.

Les dernieres publications des savants de notre Université.

Quelles revues scientifiques étrangeres avez-vous utilisé et pourquoi?

MNEPEJIIK PEKOMEHJIOBAHOI JIITEPATYPU



Kproukos I'.I"., Mamomenko M.I1., Xnonyx B.C., Boesoocvra B.C. Ilpuckopenuii Kypc
dbpaniy3pkoi MoBH: [IiqpydyHUK U CTYJEHTIB BUIIIUX HaBYAIBHUX 3aKIadiB. — 3-T€
aBTOPChKE BUJaHHs, Bumpasiene. — K., 2007 — 383 c.

Jlucenxo O.M. TlociGHuK 3 rpamaTuku (ppaHiry3bkoi MoBH: [TiqpydHUK ISl CTYIEHTIB
BHIIMX HaBYaIbHUX 3aKkianiB. —K., 2008 — 232 c.

Sylvie Poisson-Quinton, Michele Mahéo - le Coadic, 4Anne Vergne — Sirieys
FESTIVAL 1: Méthode de francais. — France, 2009 — 159 p.

Sylvie Poisson- Quinton, Michele Mahéo - le Coadic, Anne Vergne — Sirieys
FESTIVAL 2: M¢éthode de frangais. — Italie, 2009 — 175 p.

ICITIAHCHBKA MOBA

I'pamaTuynuii matepiaj

Articulos determinados e ideterminados.

Pronombres demostrativos, indefinidos, posesivos.
Pronombres de Complemento Directo e Indirecto.
Pronombres con preposicion.

Pronombres y verbos reflexivos.

Verbos pronominales.

Interrogativos y exclamativos.

Relativos.

Numerales cardinales y ordinales.

Adjetivos. Comparativos y superlativos.

Presente de Indicativo.

Pretérito Imperfecto de Indicativo.

Pretérito Indefinido.

Pretérito Perfecto de Indicativo.

Pretérito Pluscuamperfecto de Indicativo.

Contraste de los tiempos del pasado.

Futuro Imperfecto. Futuro Perfecto.

Condicional Imperfecto. Condicional Perfecto.

Presente do Subjuntivo.

Pretérito Imperfecto de Subjuntivo.

Pretérito Perfecto de Subjuntivo.

Pretérito Pluscuamperfecto de Subjuntivo.

Contraste Indicativo / Subjuntivo. Actividad mental. Opinion.
Contraste Indicativo / Subjuntivo. Constatacion y valoracion
Contraste Indicativo / Subjuntivo. Deseos. Causa.

Contraste Indicativo / Subjuntivo. Condicion. Oposicion.
Contraste Indicativo / Subjuntivo. Descripcién de una persona o de un objeto.
Contraste Indicativo / Subjuntivo. Descripcién de un momento o de un tiempo.
Contraste Indicativo / Subjuntivo. Descripcion de un modo.
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Imperativo.

Formas no personales del verbo. Infinitivo, gerundio y participio.
Perifrasis de infinitivo.

Perifrasis de gerundio.

Perifrasis de participio.

Adverbios de afirmacion negacion y duda.

Adverbios y locuciones de cantidad.

Adverbios, locuciones y preposiciones de lugar y tiempo.
Adverbios y locuciones de modo.

Curyaunii crijiKyBaHHA

NEPEJIIK PEKOMEHJIOBAHOI JIITEPATYPU

Gonzalez Hermoso A., Sanchez Alfaro M.. Espanol lengua extranjera. Curso practico
(ITpakTHYeCcKUii KypCc HCHAHCKOTO s3bIKA. YTpaxHeHus). YpoBeHb 1 / Ama
MuxaiinoBHa Bsizankuna (pyc.pen.). — K. : Meroauka, 1998. — 111 c.

Gonzales Hermoso A., Sanchez Alfaro M.. Espanol lengua extranjera. Curso practico
(ITpakTHYeCcKUii KypCc HCHAHCKOTO s3bIKA. YTpaKHEeHWs). YpoBeHb 2 / Aja
MuxaitnoBna Bszankuna (pyc.pen.). — K. : Meroanka, 1998. — 128 c.

Gonzalez Hermoso A., Sanchez Alfaro M.. Espanol lengua extranjera. Curso
practico=IIpakTuyeckuii Kypc HUCIAHCKOTO sI3bIKa. YTpakeHus. YpoBeHb 3 / Ajuia
MuxaitnoBna Bsizankuna (pyc.pen.). — K. : Meronuka, 1998. — 132 c.

Gramatica de Espariol: Lengua extranjera. Curso practico. (Ilpaktuueckuii Kypc
ucrnanckoro si3bika. ['pammaruka: Hopmel. CpeactBa kommyHukanuu). / A. Hermoso
Gonzalez, J.R. Guenot, M. Alfaro Sanchez, pyc.pea. H.IL IIpuxogpko. — K.:
Metonuka, 1998. — 265 c.

Vlasenko M. Hable Espanol=Po3moBisiiTe icnaHChKOI MOBOIO: HaBY. mocio.. — K. :
Bunasens Bagum Kaprnienko, 2006. — 144 c.

bazosuti memamuynuii cnosuux 3 icnancvkoi mosu. bmuzbko 10000 cimiB Ta
cinoBocnosiydeHs / 3a pen. H.M. Kop6ozeporoi; Yknan.: H.M. Kop6o3zepora, O.M.
Bponceka, M.B. Knesaituyk, K.€. [letpiBcrka. — Kuis: Jlensit, 1999. — 168 c.
Bunoepaoos B.C. ' pammarrika ucmancKoro si3bika: [Ipaktuueckuii kypc:Y yeOHMK 115
CTY[. UH-TOB " (haK. MHOCTP. SA3BIKOB. — 5-¢ u3n. — M. : Kawxknblit tom "YHuBepcutet",
2001. — 428 c.

lI'oncanec-®@epuanoec A., luonosckas HM, [lemenmves A.B. Camoydurtenn
WCIIAHCKOTO SI3bIKA. — 2. U3, uctp. — M. : Beicias mik., 1995. — 320 c.

Hcnanckuii sizvix. Tabnuywl enaconvuvix ¢popm: crpan. mocooue / PONS / Kapnoc
CeroBuano (cocrt.). — M. : Mup kaurm, 2008. — 96 c.

Icnancoxa moea: Inmencusnuti xkypc / IlerpamoBa M.O. — KwuiB: Kuesckuii
yHuBepcurtet, 1992. — 305 c.

Kanawnuxosa JI. JI. IIpocto ucnanckuii: Camoyuurens. — M. : Kanamnaukosa, 2001.
— Tekcr Ha pyc., uctl. g3. Y. 2 : B nuanorax u Tekcrax AJisi MIOBCEIHEBHOTO OOIICHUSI.
- 175 c.
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Kopb6oszeposa, H.M. IlpaktTnuna rpamaTHKa iClTaHChKOT MOBH: HaBuanpHUIT TOCIOHHK
/ HM. Kop6o3zepona, O.I1. O6pyunuxoBa; KHYTI. — Kuis: Ocsita Ykpainu, 2007.
—220c.
Jlobanosa K. ®. zyuaem ucnanckui (Temsl): [locoOue mo nekcuke / MOCKOBCKHIA TOC.
oTkpbIThI yH- T / K.I'. ABanecsH (oOur.pen.). — M. : UznatensctBo MI'OVY, 2000. —
80 c.
Puszsaniox C.O. Icnancbke aiecinopo (El verbo castellano) / C.O. Puspanrok; KHYTII.
— Kwuis: KuiBcekuit yniBepcutet, 2006. — 96 c.
Yuebnux cospemennozo ucnancxoeo asvixka / I'.A. Hyxnun, K.Mapun Dctpemepa,
I[1. Maptun Jlopa-Tamaiio. — M.: Alipuc-nipecc, 2003. — 464 c.
Yuuun A.B. Vcmanckuii s3p1k: Yueb. mocobue. — M. : Daed Ko-mpecc, 2000. —
279¢. Beim. 2 — 279 c.

ITAJIHNCBLKA MOBA

I'pamaTnynuil MaTepiaj

Classi delle parole (lessico e funzioni)
Acrticoli

Tipi principali di nomi e di pronomi

Tipi e forme di aggettivi e di avverbi
Funzioni e classi dei verbi

Variazione nel gruppo verbale: tempo, aspetto, voce, uso modale
Tipi delle frasi

Elementi e strutture delle frasi
Concordanza soggetto-verbo

Negazione

Ordini possibili delle parole
Subordinazione, coordinazione ed ellisse
Tipi delle frasi

Discorso indiretto

Curyaunii cniJiIKyBaHHA

Natura e funzioni del linguaggio umano

Ruolo della lingua italiana nel mondo di oggi

La mia specializzazione, le prospettive professionali ed aspettattive di carriera
Il campo nel quale mi specializzo: i suoi principali settori

Eminenti scienziati nel campo della mia specializzazione e le loro opere

| miei interessi ed ambizioni scientifici

Metodi della ricerca scientifica contemporanea

NEPEJIK PEKOMEHJIOBAHOI JIITEPATYPU
I'petizbapo JI. Corso d’italiano. M.: Beicmas mkouna, 1974.
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Maeywuneys 1.1 Lettura analitica (ITociOHHMK 3 aHATITUYHOTO YUTAHHSA 3 1TATINCHKOT
MOBH Ta Jiteparypu). — K. — 2004.

Maeywuneys 1.1 La questione della lingua (ITociOHUK 3 TEOPETUYHOI TpaMaTHKH
iTamificbki MoBH). — K. — 2005.

Mazywuneys 1.1, Lingua, linguaggio, stile, metrica (ITociOHMK 3 TEOpETHYHHX Ta
MPaKTUYHUX KYpCIB crieniaibHOCTI «ITamificbka MoBa 1 Jiteparypu»). — K. — 2008.
llonomapenko O.B. ®oneruka iramiicbkoi moBu. — Kuis: BIIL KuiBchkuit
yHiBepcurteT, 2003. — 76 c.

Il]exuna. TanbstHCKHI SI3bIK: YCTHBIN TTepeBoA. — M.: Hayka, 1986. — 230c.

Bruni Francesco, Fornasiero Serena, Tamiozzo Goldmann Silvana. Manuale di scrittura
professionale (dal curriculum vitae ai documenti aziendali). — Bologna: Zanichelli. — 2005. —
208 p.

Di Maurizio Dardano e Pietro Trifone. La nuova grammatica della lingua italiana. —
Bologna: Zanichelli — 1997.

Di Maurizio Dardano e Pietro Trifone. Grammatica italiana con nozioni di linguistica.
— Terza edizione. — Bologna: Zanichelli. — 1995.

Janfrancesco E. Parla e scrivi. — Firenze, 1990.

Katerin Katerinov. La lingua italiana per stranieri. — Perugia: Edizioni Guerra, 1985. —
510 p.

Katerinov K., Boriosi Katerinov M.C. La lingua italiana. - Perugia: Edizioni Guerra,
1985. — 510p.

Lidina I. L’italiano avanzato. - M.: Beicmas mxosa, 1980.

Ponomarenko O. Fonetica teorica d’italiano. — Kuis: BIIL] KuiBcekuii yHiBepcutet, 2006. —
420 c.

Ponomarenko O. Fonetica pratica della lingua italiana. — Kuis: BIIL] KuiBcbkuii
yHiBepcurteT, 2006. — 220 c.

3PA3KU TECTOBHUX 3ABJJAHDB, IO BUHOCATHCA HA EK3AMEH
(Ha mMpUKJIAAi AHTJIIHCHKOI MOBH)

AHLJIMCBKA MOBA

PART I READING

Task 1. Read the passage and choose one best answer to each question. Write letters
of the answers under numbers of the questions on your answer sheet.

It has been known for many decades that the appearance of sunspots is roughly
periodic, with an average cycle of eleven years. Moreover, the incidence of solar flares
and the flux of solar cosmic rays, ultraviolet radiation, and x-radiation all vary directly
with the sunspot cycle. But after more than a century of investigation, the relation of
these and other phenomena, known collectively as the solar-activity cycle, to terrestrial
weather and climate remains unclear. For example, the sunspot cycle and the allied
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magnetic-polarity cycle have been linked to periodicities discerned in records of such
variables as rainfall, temperature, and winds. Invariably, however, the relation is weak,
and commonly of dubious statistical significance. Effects of solar variability over
longer terms have also been sought. The absence of recorded sunspot activity in the
notes kept by European observers in the late seventeenth and early eighteenth centuries
has led some scholars to postulate a brief cessation of sunspot activity at that time (a
period called the Maunder minimum). The Maunder minimum has been linked to a
span of unusual cold in Europe extending from the sixteenth to the early nineteenth
centuries. The reality of the Maunder minimum has yet to be established, however,
especially since the records that Chinese naked-eye observers of solar activity made at
that time appear to contradict it. Scientists have also sought evidence of long-term solar
periodicities by examining indirect climatological data, such as fossil records of the
thickness of ancient tree rings. These studies, however, failed to link unequivocally
terrestrial climate and the solar-activity cycle, or even to confirm the cycle’s past
existence.

If consistent and reliable geological or archaeological evidence tracing the solar-
activity cycle in the distant past could be found, it might also resolve an important issue
in solar physics: how to model solar activity. Currently there are two models of solar
activity. The first supposes that the Sun’s internal motions (caused by rotation and
convection) interact with its large-scale magnetic field to produce a dynamo, a device
in which mechanical energy is converted into the energy of a magnetic field. In short,
the Sun’s large-scale magnetic field is taken to be self-sustaining, so that the solar-
activity cycle it drives would be maintained with little overall change for perhaps
billions of years. The alternative explanation supposes that the Sun’s large-scale
magnetic field is a remnant of the field the Sun acquired when it formed, and is not
sustained against decay. In this model, the solar mechanism dependent on the Sun’s
magnetic field runs down more quickly.

Thus, the characteristics of the solar-activity cycle could be expected to change over a
long period of time. Modern solar observations span too short a time to reveal whether
present cyclical solar activity is a long-lived feature of the Sun, or merely a transient
phenomenon.

1. Which of the following statements about the two models of solar activity is
accurate?

(A) In both models cyclical solar activity is regarded as a long-lived feature of the Sun,
persisting with little change over billions of years.

(B) In both models the solar-activity cycle is hypothesized as being dependent on the
large-scale solar magnetic field.

(C) In one model the Sun’s magnetic field is thought to play a role in causing solar
activity, whereas in the other model it is not.
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(D) In one model solar activity is presumed to be unrelated to terrestrial phenomena,
whereas in the other model solar activity is thought to have observable effects on the
Earth.

(E) In one model cycles of solar activity with periodicities longer than a few decades
are considered to be impossible, whereas in the other model such cycles are predicted.

2. According to the passage, late seventeenth- and early eighteenth-century
Chinese records are important for which of the following reasons?

(A) They suggest that the data on which the Maunder minimum was predicated were
incorrect.

(B) They suggest that the Maunder minimum cannot be related to climate.

(C) They suggest that the Maunder minimum might be valid only for Europe.

(D) They establish the existence of a span of unusually cold weather worldwide at the
time of the Maunder minimum.

(E) They establish that solar activity at the time of the Maunder minimum did not
significantly vary from its present pattern.

3. The author implies which of the following about currently available geological
and archaeological evidence concerning the solar-activity cycle?

(A) It best supports the first model of solar activity.

(B) It best supports the second model of solar activity.

(C) It is insufficient to confirm either model of solar activity described in the third
paragraph.

(D) It contradicts both models of solar activity as they are presented in the third
paragraph.

(E) It disproves the theory that terrestrial weather and solar activity are linked in some
way.

4. It can be inferred from the passage that the argument in favor of the first model
described in the text would be strengthened if which of the following were found
to be true?

(A) Episodes of intense volcanic eruptions in the distant past occurred in cycles having
very long periodicities.

(B) At the present time the global level of thunderstorm activity increases and
decreases in cycles with periodicities of approximately 11 years.

(C) In the distant past cyclical climatic changes had periodicities of longer than 200
years.

(D) In the last century the length of the sunspot cycle has been known to vary by as
much as 2 years from its average periodicity of 11 years.

(E) Hundreds of millions of years ago, solar-activity cycles displayed the same
periodicities as do present-day solar-activity cycles.

5. It can be inferred from the passage that Chinese observations of the Sun during
the late seventeenth and early eighteenth centuries
(A) are ambiguous because most sunspots cannot be seen with the naked eye
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(B) were probably made under the same weather conditions as those made in Europe
(C) are more reliable than European observations made during this period

(D) record some sunspot activity during this period

(E) have been employed by scientists seeking to argue that a change in solar activity
occurred during this period

6. It can be inferred from the passage that studies attempting to use tree-ring
thickness to locate possible links between solar periodicity and terrestrial climate
are based on which of the following assumptions?

(A) The solar-activity cycle existed in its present form during the time period in which
the tree rings grew.

(B) The biological mechanisms causing tree growth are unaffected by short-term
weather patterns.

(C) Average tree-ring thickness varies from species to species.

(D) Tree-ring thicknesses reflect changes in terrestrial climate.

(E) Both terrestrial climate and the solar-activity cycle randomly affect tree-ring
thickness.

Task 2. Read the passage and choose one best answer to each question. Write letters
of the answers under numbers of the questions on your answer sheet.

The common belief of some linguists that each language is a perfect vehicle for the
thoughts of the nation speaking it is in some ways the exact counterpart of the
conviction of the Manchester school of economics that supply and demand will
regulate everything for the best. Just as economists were blind to the numerous cases
in which the law of supply and demand left actual wants unsatisfied, so also many
linguists are deaf to those instances in which the very nature of a language calls forth
misunderstandings in everyday conversation, and in which, consequently, a word has
to be modified or defined in order to present the idea intended by the speaker: "He took
his stick—no, not John's, but his own." No language is perfect, and if we admit this
truth, we must also admit that it is not unreasonable to investigate the elative merits of
different languages or of different details in languages.

7. The primary purpose of the passage is to

(A) analyze an interesting feature of the English language

(B) refute a belief held by some linguists

(C) show that economic theory is relevant to linguistic study

(D) illustrate the confusion that can result from the improper use of language
(E) suggest a way in which languages can be made more perfect

8. The misunderstanding presented by the author in lines 8-9 is similar to which
of the following?

I. X uses the word "you" to refer to a group, but Y thinks that X is referring to one
person only.
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1. X mistakenly uses the word "anomaly" to refer to a typical example, but Y knows
that "anomaly" means "exception."

I11. X uses the word "bachelor” to mean "unmarried man," but Y mistakenly thinks
that bachelor means "unmarried woman."

(A) 1 only

(B) Il only

(C) U only

(D) I 'and Il only

(E) Il and 111 only

9. In presenting the argument, the author does all of the following EXCEPT
(A) give an example

(B) draw a conclusion

(C) make a generalization

(D) make a comparison

(E) present a paradox

10. Which of the following contributes to the misunderstanding described by the
author in lines 8-9?
(A) It is unclear whom the speaker of the sentence is addressing.
(B) It is unclear to whom the word "his" refers the first time it is used.
(C) It is unclear to whom the word "his" refers the second time it is used.
(D) The meaning of "took™ is ambiguous.
(E) It is unclear to whom "He" refers.
(10x2=20 points)

PART Il WRITING

Write a report on the main changes in education of women in Someland from 1945 to
1995. You should write at least 100 words in 30 minutes.

Highest level of education of women in Someland - 1945

4%1%

O No schooling
M Third grade
OYear 6

10%

15% OYear 9

B Year 12
OFirst degree
W Post graduate

35%
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Highest level of education of women in Someland - 1995

10%

O No schooling
@ Third grade
OYear 6
OYear 9
HYear 12

O First degree

B Post graduate

50%
(40 points)

PART Il USE OF LANGUAGE

Task 1. For questions 1-10, read the article below and then decide which word best
fits each space. Put the letter you choose for each question in the correct box on your
answer sheet.

THE BEGINNINGS OF FLIGHT

The story of man’s mastery of the air is almost as old as man himself, a puzzle in which
the essential clues were not found until a very late stage. However, to (1)... this we
must first go back to the time when primitive man (2)... his food, and only birds and
insects flew. We cannot know with any certainty when man first deliberately shaped
weapons for throwing, but that (3)... of conscious design marked the first step on a
road that (4) ... from the spear and the arrow to the aeroplane and the giant rocket of
the present (5).... It would seem, in fact, that this (6)... to throw things is one of the
most primitive and deep-seated of our instincts, (7)... in childhood and persisting into
old age. The more mature ambition to throw things swiftly and accurately, which is the
origin of most (8)... games, probably has its roots in the ages when the possession of
a (9)... weapon and the ability to throw it with force and accuracy (10)... the difference
between eating and starving.

1 A value B approve C understand D realize

2 A pursued B huntedfor C chased D followed up
3 A act B deed C action D event

4 A brings B moves C takes D leads

5 A instant B day C hour D moment
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6 A feeling B urge C encouragement D emotion
7 A coming B arriving C appearing D growing
8 A exterior. B outside C external D outdoor
9 A suitable B fitting C related D chosen
10 A involved B meant C told D showed
(10 points)

Task 2. For questions 11-25, complete the following article by writing each missing
word in the correct box on your answer sheet. Use only one word for each space.

EVOLUTION

It is generally accepted that present-day animals and plants differ from those of the
past, changed by a general process called evolution. But this theory has been widely
accepted for little (11)... than a hundred years. The present theory of evolution was
developed (12)... two naturalists — Charles Darwin and Alfred Russell Wallace —
working independently.

When he was a young man (13)... 22, Darwin went as a naturalist on a round-the-
world, map-making cruise aboard a British naval survey ship, HMS Beagle. The cruise
began in 1831 and lasted (14)... 1836. In the Galapagos Islands, Darwin came (15)...
a group of birds, later to become known (16)... ‘Darwin’s finches’. They were similar
to one (17)... in their colour, song, nests and eggs, and were clearly descended (18)...
the same finch stock, (19)... each had a different kind of beak and was adapted (20)...
a different way of life. (21)... were seed-eaters, flycatchers, woodpeckers and various
other types.

Darwin assumed that the ancestors of all (22)... types had been blown to the islands in
bleak weather, had survived and changed somehow (23)... the various forms. In the
years after the voyage, Darwin gradually came to the conclusion that individuals better
suited to (24)... environment would tend to leave more offspring while those (25)...
well adapted would die out.

(15x2=30 points)
Total (100 points)

basicaemo ycnixy!
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